
Kőszeg, 1902. december hó 14-én. 

E l ö f i c e t ó s i á r : 
Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 

negyedévre 2 korona, egyes szám Ara 

3 0 fillér. 

Nyllttér tora 40 fillér. 

H i r d a t é a n a g y s á g s z e r i n t . 

S z é p i r o d a l m i , társadalmi, és k ö z 
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét i l lető közlemények 
a szerkesztőséghez intézendők. 

Elő f i ze tés i p é n z e k r e k l a m á c i ó k , 

F e i g l G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 

XXII. évfolyam. Felelős szerkesztő : 

W I T T I N G E.R E R N Ó. 50. szám. 

Reflexiók dr. Ernuszt Géza 

párbajügyéhez. 

Még szinte hal lom, miként hul lanak tom|>án 

H hantok dr. Ernuszt Géza koporsójára, szinte 

ujjal tudnék rámutatn i a /okra , kik ezen ügyben 

bizonyos fokú cinizmussal egyszerűen akként vé-

lekednek : w i sm ; t egy emlterrel több, a ki párvia-

dalban elesett". 

D>- nekünk alaposabban kell a dolgok m ; -

ly re tek intenünk. 

Dr . Ernuszt Géza nem egy magánegyén go-

lyó jának esett á ldozatul , hanem áldozata egy rend-

szernek, egy erkölcsileg és je l lem tekintetében tel-

jesen elzül lött rendszer inzul tusának a mely rend-

szernek teljesen m indegy , vajjou d r .Ernusz t Gézának 

hivják-e az áldozatot, ezeknek szemeiben ma X . 

ügyvéd, ho lnap Y . ügyvéd lesz á ldozat gyanán t 

kiszemelve, a fősuly ná luk az eredményben rejlik. 

Hogy menny i re terjedt már ezen felfogás, 

azt bisonyit ja, hogy H dr . Ernusz t — Stieder-féle 

ügyből kifolyólag még H „Pesti H í r l a p " is Szom-

bathely város egész közönségének osztatlan szim-

pát iá járó l biztosítja Stieder Györgyö t , „mert annak 

golyója Csuk egy ügyvédet ta lá l t szivén, s inert 

ügyvédet megölni még dicsőítésre érdemes dolog 

is lehet, az ügyvédnek soha nincs és nem lehet 

igaza, s a Nemesis uj ja az, hogy az ügyvéd ki-

terítve fekszik a rava ta lon" kár volt a .Pest i 

l l i r lap"-nak fel nem magaszta ln i a Nyuli-féle esetei 

is ezen a lka lommal , a melyben az esküdtszék ugyan-

csak azon indokból hozta meg felmentő ítéletét, 

hogy his/eit c>ak ügyvéd volt, akit az ügyfél go-

lyója orvul loteritett, ügyvédért pedig nem k á r ! 

De ez csak az éremnek egyik oldala, nézzük 

meg azonban a másik oldalt is. 

Az t mondják , — és pedig a már részben jó-

hiszeműek — .micsoda ostobaság volt dr. Ernuszt-

tói Stieder Györgygye i megverekedni, a Stieder 

iusubusa nem kényszeritheti i lyesmire az embert , 

hanem Stiedert egyszerűen fel kellett volna jelen-

teni a bíróságnál , az majd méltó e lbáuásban ré-

szesítene volna őtet. 

Ad vocein b í r óság ! Határozottan kell állíta-

nunk , hogy a bíróságok által követett enyhe gya-

korlat egyenesen készteti sőt kényszeríti a meg-

sértett egyént, hogy a bíróság mellőzésével másként 

keressen elégtételt magának , s a rajta esett insul-

tust vérrel mossa le 

Mert H bíróság, a helyett, hogy a becsületé-

hen vérig sértett egyént, mondjuk egy ügyvédet, 

a ki köztiszteletben és közhecsülésben áll egy egész 

vármegye lakossága előtt, a ki szeplőtlen jellemé-

vel s intakt karakterével egész fejjel mag isiik ki 

embertársai közül — oly esetben, midőn egy kar-

társa által a legorcát lanabb módon a legpimaszabb 

eszközökkel inzu l tá l ta t ik , — nem vesz o l ta lmába , 

a bíróság előtt ezen ügyvéd jel leme, tisztessége 

annyit a bl iktri , hogv azt a becsületrabló egyént, 

H ki ezen ügyvédet, oly szemérmetlenül merte sér-

tegetni és szellem ben meghántani , csak 20 korona 

pénzbüntetéssel sújt ja akkor, mikor a sértés elkö-

vetője ugyancsak egy züllésben levő egyén, a ki 

tettét számítással , cselekménye sértő és al jas vol 

tának teljes tudatában követte el. 

Hiszen ilyen büntetés a sértettre nézve leg-

alább is, de bátrait ki merem mondani , sokkal in-

kább megalázó, mint maga az elkövetett becsület-

sértés. 

Hiszen ha két falusi parasztasszony kölcsö-

nösen nyelvel, szoktak 20 koronás büntetéseket 

k iszabni . 

Hát azért sújt ja a törvény 1000 koroná ig 

terjedhető pénzbüntetéssel a becsületsértőt, hogy a 

gyakorlati életben 10 vagy 20 koronával büntes-

sük az állatias tettest? 

I lyen egyénekkel szemben lehetne sőt kel lene 

600 — 700 korona büntetéseket kiszabni , s akkor 

elérnök a büntetés jogi célját is, hogy t. i. ér-

zékeny legyen, bohaj that lauság esetén pedig 6 0 — 7 0 

napi fogházra átvál toztatva a becsületrablók — 

kik többnyire vagyoni lag is teljesen elzüllöttek — 

nlűre is jó l megfontolnák, hogv valakit becsületé-

ben megtámad janak , s abban tetszésük szerint 

gázo l janak. 

A magyar büntető törvénykönyv nemosak 91 . 

és 92. §-ban van kodifikálva, hanem van 90. §-unk 

is, s bizony-bizony nem ártana némely esetben a 

törvény teljes szigorát a lka lmazn i o lyan egyének-

kel szemben, kiknek célja nem más, mint a lö-

vésben és vívásban elsajátított gyakor latuk folytán 

terrorisálni mindenki t , a ki brutal i tásuk előtt meg 

nem hajol, s csak arra váruak , hogy fegyveres 

elégtételt követeljenek tőlük, mert hisz akkor ők 

uj jongva kiá l that ják kárörömükben : „most tönkre-

T A R C A . 
A rózsaszínű kötény. 

Juniut 12. K ö r ü l b e l ü l k é t 6 r a v o l t . Mama épen 

P á r i z s b a u t a z o t t . Egyedül v o l t a m M a r i e t t e t e l , a szoba-

l á n y n y a l , a c h a n t e l o u p i u y á r i l a k u n k b a n . Ez a csinos 

leány, ak i épen az én koromban van, a kertben ült, a 
fa árnyékában, övéu rózsaszínű kötényével; és cseresznyét 
t iszt í tot t befőttnek. 

— Mi lyen kár , sóhajtotta Mar ie t te , hogy ina-
dauie épen ma ment be Pár i zsba ; most nem mehetek 
•I h a z a i r ó l 1 A v ő l e g é n y e m , P i e r r e Maubiu, hadgyakor-

latra vonul be és én nem is búcsúzhatom el tőle. 
— H a majd felesége lesz, Mar iet te , eleget lá that ja 

egész életen á t I 
—• Csak két év múlva vehet feleségül . . . Ah , 

milyen szép a lka lmat mulasztok el, hogy Pierenimel 
még egyszer beszélgessek 1 

— A k k o r hát menjen, M a r i e t t e ! — mondtam. — 
A kertész háza al ig kát lépésnyire van innen ; nem félek 
a e n n i t é l . A d j a nekem a maga rózsaszínű kötényét, majd 
megtisztítom én a cseresznyét. 

Már ie t te nem sokáig kéret te magát, hanem elsietett. 
É n az övemre tel tem a kötényét és épen munkához 
fogtam, amikor hirtelen egy elegáns fiatalembert pil-
lantot tam meg, ak i a rácsoskapu elOtt megállott. Csön-
getet t . 

Minthogy azt hit tem, Mar ie t te szerepében köny-
nyebben rázhatom le a látogatót ra j tam hagytam a 
kötényt és az aj tót föl sem ny i tva , á tvet tem a fiatalem-
ber névjegyét , amelyet a rácson át benyújtott. 

— Madame Parizaban van, nagyou fogja s a j n á l n i . . . 

A magas, szőke fiatalember rám szegeszte világos-

kék, nyílt tekintetű szemeit; hosszasan nézegetett, aztán 

igy szólt : 

— Ez borzasztó. Én Paul d' Erfetiilles vagyok ; 

madame Deatclerc unokaöcscse; és az ó ajánlásával 

jövök ide . . . 

Most már kezdtem emlékezni erre az unokaöcscsre, 

akiről madame Deauclerc gyakran említést tett a ma-

mának s elmondta róla, hogy milyen nagy utazásokat 

tett messzi országokban. 

— Sajnos — feleltem a fiatalembernek — madame 

nincs itthon. 

— És a kisasszony? 

— u sincs itthon. Különben sein fogadhatná önt 

a madumé távollétében. 

— Természetesen, — felelte a fiatal einber és 

tovább nézegetett csodálkozó, kék szemeivel. — Ön 

azonban a köténye szeriut Ítélve, nem a ház kisasszonya 

tehát bebocsáthat engem. Szeretném a hölgyeket meg-

várni. 

Olyan bizalommal teljes volt a tekintete, hogy 

nem voltam képes megtagadni ezt az egyszerű udvari-

asságot, amelyet különben is méltán elválhatott olyan 

házban, ahol a nagy nénje benső jó barátnője a ház 

úrnőjének. Csak nem engedhetem, hogy az utcán várj* 

meg a mamát ? Nem is tétováztam tehát, hanem ajtót 

nyitottam s néhány perccel később együtt ültünk a fa 

árnyékában a kerti asztalka mellet. D' Erfeuilles ur 

rendkívül udvarias hangon kélt , hogy csak folytassam 

a cseresznyemagok kiszedését, amit én meg is tettem, 

mialatt ó mulattatott. Beszélgetésünk csakhamar olyan 

őszinte bizalmaskodássá fejlődött ki, hogy vendégem 

bevallotta : 

— Nagyon örülök, hogy önnel beszélgethetek . . . 

mielőtt a hölgyeket láthatom ! Ha nem követek el 

indiszkréciót, szeretnék néhány kérdést intézni öuhöz. 

Hoho! Hisz itt valami titkot fogok megtudni, gon-

doltam magamban és most örvendtem csak, hogy ten-

tartottam a kötényt. 

— Csak bátran kérdezzen uram ! 

— De neiu mond e l semmit G e n e v i é v e kisasz-

szonyuak P 

— Nyugodt lehet. Különben is ha tudná, hogy az 

mennyire_tölösleges volnál 

— Ön nagyon kedves . . . kisasszony. 

— Mariette: ez a nevem, uram. 

— Ezt a nevet uem szeretem. Hanem az nem baj. 

Az ön fiatal úrnőjéről van szó. 

— Ah, ugy ! 

— En 80 éves vagyok; sokat utaztam. Szeretnék 

most már megállapodni, megházasodni . . . és Deauclerc 

asszony s a nagynéném annyira magasztalja a kereszt-

leányát, Geneviéve kisasszonyt, hogy felköltött bennem 

a kíváncsiságot . . . Nem csodálkozik kissé, hogy eze-

ket a dolgokat önnek elmondom P 

— Egy kissé mindenesetre. 

— Ez a uyiltság onnan van, hogy az első pilla-

nattól fogra, amikor önt magláttam, egyszerű, kedves 

lénye valósággal elcsábított s én szivesen avatom be a 

titksimba. Finom tapintattal azonban ön értésemre adta, 

hogy illetlenséget követek el. Tehát uem kérdezek 

többet. 

Oh, ez éppenséggel nem felelt meg a kíváncsisá-

gomnak, ezért tehát siettem is kijelenteni: 

— Csak beszéljen, uram, kérdezzen. Megnyugtatóin 

önt, hogy nem is annyira a szobaleánya Geneviéve kis-

asszonynak, mint inkább a meghitt barátnője. Minden 

titkát birom, a legtitokzatosabbakat is. Tehát bátran 

beszélhet velem, aram. 

F e r e u e z J ó z s e f k e s e r ű v í z S 



tel ietek egy e g y é n t , ott l ö v ö m keresz tü l , a hol 
a k a r o m " ! 

Ezért tehát emeljük ki a dr. Ernus/.f Qéza 

esetét a in;»ga individual i tásából ! 

Követel jük « nemzet törvényhozásától , — hi-

szen a büntető törvénykönyv novellája készül — 

hogy a párbaj ne a privilegisált á l lmnfogház l»ün-

tetessél, hanem az ember élete vagy testi épsége 

elleni többi bűncselekményekre kiszabott büntetési 

szervekkel wujtassék. 

A párbajéi lenen mozgalom megindul t már. 

CHI lakozzunk mi is egy szívvel-lélekkel ezen moz-

galomhoz, m«rt csak rövid idők kérdése lehet 

aiuugv i», hogy ezen eszme térfoglalása teljes legyen. 

Közüsithük ki kebelünkből a bec-ületrablókat, 

ne érintkezzünk velük sem kasinóban. sem ven-

déglőben, sem kávéházban , vagy egvébütt, s ha 

netán s/ükséges volna ballotirozzák ki őket kebe-

lünkből . 

Sértéseikért keressünk a bíróságnál elégtételt, 

s ha azt az első bíróságnál meg nem kHptuk, 

felebheziink H másod bírósághoz, hisz-n a jog, tör 

vény és igazság korszakát é l jük , az pedig kizárja, 

hogy az ököl jog érvényesülhessen ismét, s ural-

hasson, s terrorizmusa előtt meghajolni kénvsze 

ritsen egy müvei t társadalmat. 

Az Ernnftzt Q é m koporsójából ki fog törni 

az esrme, sírján még zöldelni fog a fü s a tár 

Hadalomnak, ha küzdelem árán is, előbb-utóbb 

győ/n ie kell. 

e i » . ito2 
Hirdetmény. p , . . . 

Közhírt t-rem. fcofx V«.várn.oHe tOrvíc.jrh»»^ágAtt»k 
11993 905 <* liniiiro'.alH. i nnh ly l K5»m»K vir»< I»0S. kott-

jAvih»(jyv« ó*> u {HÍ.«dót • -gállapito*!, - varo, poljjár-
mesteri hiv«Ull'«n 15 n«pr« kÖM»« tulero ki térteit. 

Könieg. 1V0Í. december hó 
Dr. Siitaovict, 

polgármester. 

Hirdetmeny 
K . W testem, hogy r**rárm»gro t»r «uvhmo«*íiu»k 

34406'902 s* vé^iuutror.au inelvljel » »*ios k^prU«li>tt<»t01^t*-
nek ft kü-ryiími állá* ?uu..tk»»ó liarárosntHt J-vá-
Iih^um 15 nnpi küca ••miére kitétetett. 

K'>»re£, 190*. éri december lió 13-én 
Dr. Sistoricn, 

polgármester. 

56«« 902. 
Hirdetmeny. 

K"íliirré testem, IIOÓ'J Vi*viiriii»g)« lürróu) hatósága 
36.'>8I/»0J. *r. haiáromU, tnMjrlvel n pléhánoi javadalmát WD 
ko.onávnl felemeld képvise.üt-áiÖleti liatároiat juvá/»f yatott, 15 
napig n váró* pol*ármeteri liirataluál köMiemlére kilétetett. 

kűnieg, 19u:J. évi deurmber II-én. 
Dr. SifiMvicf, 
polgármester. 

Városi ügyek. 
r,U 1 4 902. 

Hirdetmény. 

A nmMöolt vautokkal kereskéitök közül egyesek fás oltvá-
njnknt kínálunk eladáara a'íal az ajíiilás»al, h.igy aiok iskolává* 
nélkül H/onn I beül tetnek. 

Minthogy a fi.ltrü*elénütfTi Mini»Merium megfiif».lé«i'i nl«p-
j '.n megállapítást nvert. hogy iljen oltványok nagy része ki s-m 
hajt, a többi peili* hibfea i forrad, ficyelmrítáti m a »»6l5 birto-
kosokat er.-n oltványok ülteté«éból keletk.-wl hátráuyokra és arra 
hogy vaját érdekükben a fá« oltványok iskolánis nélkiil való be-
üll.lésétől óvakodjanak. 

kSszep, If02. évi derjmb. r bó S »n. 
I>r. SilMvisi, 
polgármester . 

52r.4 »0t. 
Hirdetmény. 

kőszeg » ab kir. váron á« a helybeli szolgabírói hivatal 
mint I. fokú iparhatóság mellé 20— 20 iparhatóság! meghízottnak 
ro.gsálaiirtására a f. évi deiemlx r hó 20- ik nopjának délelőtti 
V- 12 óráját tQzőm ki. 

A szavazás, mely a helyWli ipartestületi hel ji»égl>en ejte-
tik tneg, külön a várom tauácn * külön a aaolgabirói hivatal ine lé 
válanitandó iparható'áifi megbi/ottakra történik. 

k6»zeg, I Vo2. évi december hó W-én. 
Dr. Stuoriet. 

polgármester. 

CIOO/1»OS. 

Hirdetmeny. 

Körié tesrem, hogy a téglagyárban 16 • » tölgy boifa ál 
m* 4 koronáért n/onual eladó. 

A vételár a házi pénztári hivatalnál tizetendó ki. 
köszog, 1 Vl>2. derember hó 10-én. 

Dr. Siisovú-t, 
polgármester. 

H í r e k . 

— Szájbely Gyula udvari tanácsos, orsz. képvise-

lőnk, ki jwlenleg roliouci kastélyában tartózkodik, n mull 

héten hiilés kovetkrZtében néhány napig ágyban fekvő 

beteg volt. Állapota már javuló félben van. 

— Adomány az arvaháznak. I<tvm Vilmos dr. 

megyéspüspök a kőszegi Kelcz-Adeltfy árvaliáznak <00 

koronát adományozott, rőrös* Zsigmond árvaliázi pre-

fektus az aJouiányt a növendékek kirándulási alapjához 

csatolta, mely ezzel az összeggel 1810 koronára növe-

kedett. 

— A Tipka-Matits ügy a feltó bíróságnál. A győri 

kir itélőtáula pétiteken tárgyalta Ttpka Ferenc volt 

Kőszeg városi polgármester rágalmazási pórét Maht* 

János és társai ellen. Annak idején ismertettük a szom-

bathelyi kir. törvényszék Ítéletét, mely felebbezés foly-

tan uiáaodtokulag a kir. táblához került, hol tegnap-

előtt az összes vádlottakat fölmentették a terhükre rótt 

cselekménynek vádja és következménye alól. A kir. tör-

vényszék Ítelete egész terjedelmében meg>eiDiuisittetik 

és az öiszes vádlottak beleértve a kir. törvényszék 

ítéletében megnyugvó Wiiiöisch Antal és Schlapfer Pált 

is a btk. 'J'U §-aba iitközó nyilvános rágalmazás vét-

ségeitek vadja és következményeinek lerlie alól felmen-

tetnek ; mert a feljelentében foglalt állításokat a kir. 

ilélőtabla épp a főjegyző által vezetett vizsgálat adatai! 

alapjáu beigazoltnak látta, azokat valóknak fogadta el ;| 

való tény ál l í tási pedig uein rágalmazás. 

— A városi költségvetés jóvahagyasa. Kőszeg 

zab. kir. varos jövő évi költségvetését a vármegye 

jóváhagyta és Hrai*b*<-k*r János képviselő-testületi tag-

nak erre vonatkozó felebliezését elutasította. A költség-

vetési fedezetlen hiány pótlására 5J°/o-os pótadó van 

megállapítva. 

— A plébánosi fizetős emelése. A városi közgyű-

lésnek ama határozatát, mely a kőszegi plébános fize-

tését 92'i koronával fölemeli, az alispán jóváhagyta. 

— Bal a iurisics-szobor javara. Kgy létesítendő 

Jurisics-szobor alapja javára a farsangon fényes bál 

készül. Ezen ügyben ma este a Kovács lé le vedéglőben 

értekezletet tart az előkészítő-bizottság. 

A kath. kör tsteiye. A kőszegi kath. polgári! 

olvasókör az elmúlt vasamapon saját helyiségeiben szó-; 

rakoztatő estélyt tartott, melyen a kör tag ai é» azok' 

csaladjai szép számban voltak jelen. Az estét A/<ay 

Kngelbert dr. beucés igazgató felolvasása nyitotta meg,' 

a ki Lourdesról, az ottani jelenésekről s a rendkívüli | 

természeti tüneinónyekról, gyógyeredményekrftl tartott) 

vonzó előadást, mindvégig lekötve a figyelm«s közönség 

érdeklődését. Utána Serényi Akos lépett a pódiumra % 

elszavalta Váradi Antal dr. hltn ostora ciiuú biblúi 

tárgyú költeményét. A költemény szépségeit a szaval,) 

kiváló sikerrel juttatta ói vényre ugy a liauglejtés mo-

dulaciójaval, miul diszkrét előadasi modorával, ami t leill 

is tévesztette el hatásat a közönségre, mely kitörő tet-

szésnyilvánítással honorálta a szép szavalatot. A ptog. 

ram in leguagyobb részét ezután a tonograt foglalta el. 

A lek ni kai haladásnak ez a zseniális termeke uzon kez-

dette a szót, hogy bemutatkozott Elinoudta, hogy ^ 

íonoyraf-mk nevezik s az a célja, hogy a küzüu>égu«k 

szórakoztató, mulatságos perceket okozzon. Végül élteti 

a kőszegi kath. olvasókört és Kőizeg varosat. A toiio. 

gráf kezdetben egy kis indiszpozicióval küzdött ; a hangj* 

gyenge és vontatott volt. Többen ezt Ki<t azerafln ben-

cés tauar urnák tulajdonítják. Ezután a fonográf pompás 

népdalokat, éneket és zenét produkált nagy tetszés mel-

lett. A Kákóczy-iuduló vetett volna végeit a fonogral műsor-

ának. hogy Ita nem leiszett volna annyira az alábbi 

nóta. Azért meg sunjteltek belejezésül, hogy : 

„Édes anyain kiállolt a kapuba, 

Onnan nézte, hogy a fia katona, 

üides anyám nem vagyok a magáé 

Három évig leszek Ferenc Jóskáé.* 

Fél tizenegyig tartott a progiaiumos része az estélynek, 

azután a jelen levő közönség, urak és hölgyek egy jo 

darabig kedélyesen eldiskurálgaltak az asztalok mellett. 

— A közigazgatas egyszsrüsltese. J&nuáv elsejé-

től fogva a közigazgatási hivatalokban éleibe lép az 

uj ügyviteli szabályzat, mely sok tekintetben munka-

szaporítást okoz, másrészt tobb praktikus újítást tar-

talmaz. A városi tisztviselőknek szerdán értekezletük 

volt ez ügyben, melyen a polgármester ismertette a 

szabályzat egyes pontjait. 

— Megsemmisített hatarozat. A városi téglasziu 

eladására vonatkozó kozgyüléM hatarozalot a vármegye 

megsemmisítette s utasította a varost, hogy uj azabaly 

szerű határozatot hozzon. 

— A koszeg-szombathelyi vasút villamos üzeme. 

Szó vau arról, hogy a kőszeg-szombathelyi vasút üze-

mét átalakítják villamos erőre. Az üzem atalakitasát a 

villamos vilagitással kapcsolatban vették tervbe s a 

vasuligazgatóság, eltekintve sajai előnyeitől, nagy ér-

demeket szerezue a varos fejlesztése kőiül, ha dicsére-

tes szándékát keresztül vinné. Magyarországon a* arad-

csanádi egyesült vasutak igazgalósaga állított fel egyik 

vonalan villamos üzemel s az eddigi kisérlelek minden 

tekintetben megfeleltek a várakozasnak. 

— A kőszegi „főgimnáziumi egyesület" jótevői. 

Lichtenberg Josefin, Noisser nővérek, (Jone-d Lucia 

bárónő, Scala Antónia, o/.v Ecker Karolyué, Hoftmann 

Kleiuentiu, N. N., N. N., egyenkiut 4 4 kor. ; Scher-

raanu Teréz kor. ; Eitner Terézia, Windiach Emília, 

Gyurász Maria, (iruber Sándor, N. N., N. N , egyeiikinl 

2 i kor. ; Pa Ha Klára 1 kor., Muuár Fr. 60 fillér, 

N. N. [)'» f., Beck A., Nagy W., N. N., egyenkint 40 t., 

N. N -JO fillér. 

— A helybeli kath. Polgári kór, tekintettel a múlt 

vasárnapon tartott jól sikerült családi eslelyre, a jövő 

vasárnapra december 1 l-ére újólag egybe gyűjti tagjait, 

kiknek a múltkorihoz hasonlóan érdekes programmal fog 

kedveskedni. A tagok vendégeket is hivaatuak. 

— A tanítok fizetési minimuma 1400 K. A tanítói 

karra örvendetes hir, hogy a kormáuy elfogadta az 

140) korona minimumot. A rendes tanítói fizetés ezen 

összegnél veszi kezdetét, de csak öt évi segédtanitós-

kodás után. Addig pedig 100' korona a segédtanító 

tize lése. 

— Zenés estely a Kaszinóban. A kőszegi Polgári 

Körben szombaton, december hó tfo-áu zenés estély lesz, 

melyen felolvasáson és ttzavalaiou kívül az újonnan ala-

kult niukedveló kvarlett-tarsaság is fog bemutatkozni. 

A négyes tagjai ülur Ltjos dr űiryvéd ( I . hegedrt), 

Karner Frigyes tanító (2. hegedű), Kárp itt Sándor polg 

isk. tanár (brácsa) és Tőrzt István erdőmester (gor-

donka). Az estély programuija: I. Kéler Bé la : Magyar 

Paul ur még kissé gondolkozott, mire én — hogy 

nagyobb hatást érjek el - a .eghiz«lgóbb képet fes-

tettem önmagamtól, mert hát tulajdonképen a kereszt-

mamám terve nem ttint fel épen ellenszenvesnek elöltem. 

Paul urat nem látszott valami túlságosan lelkesí-

teni a Geneviéve dicsőítése. 

— Tehát lelkileg - mondta — valóságos töké-

letessége a nőnek. És milyen a külseje ? 

— Madame Deauclerc nem mutatta önnek az arc-

képét ? 

— Nem Meglepetést akart nekem szerezni, mint 

mondta, az eredetivel. 
— Remélhetőleg nem is fog csalatkozni. 

— Ön nem tartja őt szépnek ? 

— De igen. Haneiu ezt illetőleg nem lehet nyi-

latkoznom, mert nem volnék pártatlan kritikus. Általá-

nosságban ugyanis azt mondják, hasonlítunk egy máshoz. 

— Olyan barna is, mint ön P 

— Ii?en. Nem tetszenek önnek a barnák, urain ? 

— Sflt imádom őket. Hanem tudja-e, Mariette, 

hogy Geneviéve kisasszonynak alapos okai vannak arra, 

hogy szeressen önhöz hasonlítani ? 

— Oh, uram, egy egyszerfl szobalányhoz! Ha 6 

ezt hallanál 

— Nagyon elfogult lenne, ha nem érezné magát 

ooldognak, hogy öuhöx hasonlít . . . 

Ijry beszélgettflnk tovább, kölcsönösen elragadtatva 

egyináalól, amikor egyszerre megpillantottam a távolból 

Mariette-et, aki visszajött. 

— fcpen moat érkezik vissza Geneviéve kisasz-
szony I — kiáltottam föl. 

Paul ur rögtön fölkelt és távozni akart. 

— De hiszen nem kell azért igy megfutamodnia, 

— mondtam. — Köszöntheti Geneviéve kisasszonyt, ha 

épen nem akar nála egyedül látogatást tenni. 

A fiatalember azonban a bokor mögé á l l t : 

— Nem, nem, — mondta. — Csak hadd vonuljon 
tovább az ön Geneviéve kisasszonya. Látom messziről 
is. Nekem n«m tetszik. Sót ugy vélem, hihetetlen Íz-
léssel öltözik. 

— Ej e j ! mi lesz akkor madame Deauclerc gyö-
nyörű tervével ? A házasság P . . . 

— Ezzel a nővel ? Soha ; érti ? Soha ! 

És amikor Mariette befordult a kis ajtón, Paul ur 

sietve elillant a ráososkapun, visszáséin fordulva többé. 

• * 
* 

Juniu* 15. Noha semmi hirt sem kaptunk többé 

Paul úrról, kissé túlságosan gondolok reá. Büszke arca 

és jóságosan mosolygó kék szemei, azok a becsüleies 

tekintetű szemek örökösen előttem lebegnek. 

Nem tehetek róla, de valami iiren különöset érzek 

a lelkemben; valamit, amelyhez hasonlót még nem érez-

tem. Olykor bánni kezdem, hogy elámítottam ; hogy azt 

mondjam neki, én vagyok a szobalány l De hát különben 

nem is én ámítottam e l ; ó maga hitt a szobalánynak. . . 

Ez u«ryan nem valami hízelgő reám nézve . . . és méf>is... 

Ha a szobalánynak hitt és a hires, müveit utazó engem 

töléje helyezett a gazda* leánynak, - lm képes leune 

engem mint a szobalányt feleségül is kérni . . . Oh, ez 

igazán nagyon, de nagyon hízelgő volna. 

K-s, még sem cselekedtem helyesen Paul sohseui 

veheti feleségül a nagynénje keresztlányának a — szo-
bacicAját. Nem. Soha. Es felénk sem fog többé n é z n i 
s igy a kitűnő házasságot, amelyet én is sz ívesen el 

fogadnék, semmivé tettem egy iigyetleu élccel. Elvesz-

tett szerencse! Ne is gondoljunk rá többé I 

• a 

Juniu* lif. Hiába, mégis caak rágondolok . . . 

Amint ma véletlenül az ablakban állottam, a ke-

resztmama hangját hallottam leuu a földszinten. A ma-

mával beszélgetett. Azonnal sejtettem, hogy Paulról leaz 

szó, — fülelni kezdtem. 

- Magamon kiviil vagyok, ^ mondta Deauderc 

néni. — Paul valósággal belebolondult az ön szobalá-

nyába. Meg kellett igéméin neki, hogy kérdezősködöm 

önnél a leány származásáról és egész előéletéről. 

Nagyon tisztességes l e á n y , — t e l e l t e a m a m a 
kedvetlen, sót igen szaraz hangon, amiről ráismertem, 

iogy haragszik. Habár valóban nem tudoiu, milyen 

leles tulajdonságaival tudott annyira hatui az ön uno-

kaocsére. Különben ide hívhatom Mariette-et. 

Meg voltam rendülve s egy piilaual alatt a leg-

különbözőbb érzések járták át a bensőmet. Aztán kiha-

joltam az ablakon és hirtelen elhatározással lekiáltottam : 

— Mama, hallom, hogy ti Mar iet ie - t t a k a r j á t o k 
hivni. Várjatok, lejövök hozzatok én. 

Lenn nagy /avar keletkezett. Az e l ő s z o b á b a n ösz-
szebotloltam a mamával. 

— Majd késóbb bessélhetM a k e r e s z t m a m á v a l ; 
most Mariette-el van elfoglalva, — m o n d t a a m a m a . 

— De hiszen épen ezt akarom é n m e g a k a d á l y o z n i 
- kiáltottam. — Nem szabad M a r i e t t e - n e k m e g m o n d a n i , 

hogy Paul urnák tetszik. M i é r t s z e r e z z ü n k a s z e g é n y 
leanynak reményeket, mielőtt a fiatal ember érzelmeiről 
megbizonyosodtunk P 

— Minek avatkozol te ebbe a dologba? — kér-

Sseep s z ö l l ö 1 kilo 60 fillér és különféle v a d a k 



n y i t á n y , 4 k é z r e j á t s z a z á k Stur B ö s k e k . a . és Kárpáti 
S á n d o r . 2 . F e l o l v a s á s , t a r t j a FrgyUr L a j o s . 3 . H a y d n ; 
V o u ó s n é g y e s , e l ő a d j á k a f e u t n e v e z e t t u r a k . 5 . S z n 
válás tí. Hűmmel Zongora-ötös ; ennek zongorarészét 

btur Böske k. a. játszsza, a uagybógót pedig l'ngtr fclek. 

— Hajtóvadaszat. Citk« Gubzláv doroszlói va-

dászterületén keddeu liujtövadászat volt, melyen lészt 

vettek a házi güzdán kivul : bxtndy százados, Thoma* 
Lajos dr., Sixtovici Miklós dr., Krau«i l iyula vadaaz-

hadnagy, W'teungtr Lajos, Ao.<u*yi József, .v»mi<5 Sán-

dor dr. A vadadat eredmenye J4 nyul és 2 óz. 

— A v a r o a b a z a l t b a n y a j a . A városi utakat ta 

vasszal mái az ujouan felfedezett bazalt-banyából szár-

mazó kavicscsal lógják ledni Az erre szükséges kavics 

mennyiséget még a téli időszakban leszállittatják a kai-

vána mögött levő bányából. 

— F i g y e l m e z t e t é s a p o s t a i c s o m a g o k c e l s z e r ü 
c s o m a g o l a s a , h e l y e s c i m z e s e s tb . t á r g y á b a n . A kará-

csonyi es ujevi rendkívüli csomag torgaioin, ideje alatt 

a küldeményeknek késedelem nélkül való kezelése csak 

ug} biztosi ható, ha a közönség a csomagolásra és 

címzésre vonatkozó postai szabályokat szorosan betartja 

Különösen szemelőtt tartaudók a következők: I. Pénzt, 

ékszert más tárgyakkal egybecsomagolni uem szabad. 

Ü. Csomagolásra taláda, vesszőből Iont kosár, viaszos 

vagy tiszta közönséges vászon, kisebb értékű és cseké-

lyébb s ú l y ú tárgyaknál pedig erős csomagoló papír 

használandó. Vászon vagy papir burkolattal biró cso-

magokat göb nélküli zsiueggel töbszörösen és jó szorosau 

átkötni, a zsineg keresztezeai poutjaiu pedig pecsétvi-

asszal lezarui kell. A pecsételésuél vésett pecsétnyomó 

használandó. 9. A czimzésuél kiváló gond fordítandó a 

cimzett vezeték és kereszt uevéuek vagy más niegkii-

lóinboztetö jelzésűek (pl. ifjabb, idősb, özvegy stb.) 

továbbá a címzett polgári állasának vagy foglalkozásá-

nak és Lakhelyének pontos kitételére; a Budapestre 

és Bécsbe szóló küldemények cimiiataiban ezenkívül a 

kerület, utca, házszám, épület és ajtó jelzés stb. is ki-

teendő. A rendeltetési hely tüzetes jelzése (vármegye) 

s ha ott posta uiucs, az utolsó posta pontos és olvasható 

feljegyzése kölöuöseu szükséges. 4. A czimét magára a 

buikoiatra kell írni de ha ez ueiu lehetséges, ugy a cini 

fatáblácskára, közdarabra vagy erős le.nezpapirra írandó, 

melyet tartósan a csomaghoz kell kötni. A papírlapokra 

irt cziiueket mindig egész terjedelemben kell a burkolat-

ra felragasztani. Felette kivanalos, hogy a feladó nevét 

és lakását, továbbá a cint irat összes adatait feltüntető 

papírlap (cédula; legyen magában a csomagban is, arra 

az esetre, hogy ha a burkolatou levó cimtrat leesnék, 

elveszne, vagy pedig olvashatUuná válnék, a küldemény 

b i z o t t s á g i felbontás utjáu, a jelzett cédula alapján, a 

csomagot mégis kézbesíteni lehessen. Kívánatos továbbá, 

hogy a feladó sajat nevét és lakásat a csomagon levő 

cimirat felsó részén is kitüntetne. 5. A csomagok tartalmat 

ugy a cimiratou, mint a szállító levélen szabatosan és 

részleteseu kell jelezni. Budapestre és Bécsbe szóló 

élelaii szereket illetve tegyasztási ado ala esó tárgyakat 

(busuemü, szeszes italok stb.) tartalmazó csomagok 

c i i u i r a l a i n nem külöut>eu az ilyen csomagokra vonatkozó 

szállítóleveleken, a taitalom, miuóség és uienyiség 

szerint is kiírandó, ipl. szaloua 1'/, klgr., egy pulyka 3 

kgi . , U liter bor stb.) a tartalom ily részletes megjelö-

lése a fogyasztási adó kivetése szempontjából szükséges 

és a gyors kézbesítést lényegeden előmozdítja. 

— Tömeges b i z t o s í t á s a m u n k a s p é n z t á r b a n . Azok 

a neiues szivú földbirtokosok, akik oly szép péld u ad-

u k cselédeiknek az Országos Gazdasági Munkás és 

Cselédsegélypénztárba való beiratása által, egyre nagyobb 

számú követőkre találnak. A napokban Haáder György 

Pestmegyei földbirtokos íratta be a pénztárba cselédeit, 

most pedig Gróf Aliuássy Déues egyszerre 16. cseléd-

jét biztosította a munkáspénztárnál. 

— Gazdátlan millitk. A kihúzott sorsjegyek, rész-

vények, záloglevelek stb. nyereményei révén sok millió 

korona hever gazdátlanul az illető pénzlárakbau, egy-

d e s t e a n y á m m e g l e p e t t e n . — Ha Paul urnák tetszik 

o s t o b a s á g o k a t e l k ö v e t n i , a n n á l rosszabb rá nézve. 

J M l e s i e t t e m a fillagóriába, a h o l a k e i e s z t m a i u a 
m á r j a v á b a n b e s z é l g e t e t t M a r i e t t e t e l . 

— D e n e m is i s m e r e m a z t a z u r a t — m o n d t a 
M a r i e t t a . B i z o n y o s a b b a n , m a d a m e , h o g y ó l á t o t t 
a n g e m f 

— T e r m é s z e t e s e n . O n , g y e r m e k e m , épen cseresz -
n y é t t i s z t í t o t t . R ó z s a s z í n ű k ö t é n y v o l t a z ö v é n . 

— A k k o r c s a k u g y a n én v o l t a m . 
A m i k o r M a r i e t t e e n g e m m e g p i l l a n t o t t , í g y s z ó l t : 
— O h , k i s a s s z o n y , n e k e m i g a z á n n i n c s s z e r e n c s é m ! 

M i é r t n e m t ö r t é n t e z , m i e l ő t t P i e r r e m m e l t a l a l k o z t a m . 
M o s t m á r a n n a k a d t a m a s z a v a m a t ! 

F é l r e v o n t a m M a r i é t t e - e t és a f ü l é b e s ú g t a m : 
— C s i t t t A z a s z o b a l á n y , a k i t P a u l a k k o r a ró-

z s a s z í n ű k ö t é n y n y e l l á t o t t , n e m ön v o l t , h a n e m én ! 
— O h f . . . U g y f 1 
— C s a k csöndesen. H o z z a el n e k e m később a ró-

z s a s z í n ű k ö t é n y é t és a d d i g is h a l l g a s s o n . 
A k e r e s z t m a m á n a k p e d i g f e n h a n g o n i g y s z ó l t a m : 
— B e s z é l t e m M a r i e t t e f e j é v e l . B e l á t j a , hogy ez a 

h á z a s s á g l e h e t e t l e n . M o s t m é g t e h á t csak az unokaöcs 
csévé l k e l l b e s z é l n ü n k . T á v i r a t o z z o n n e k i , h o g y j ö j j ö n 
h o z z á m d é l u t á n . M a j d én k i g y é g y i t o m öt . 

B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t fö lös legesnek t a r t o t t a m . 
K é t ó r a k o r m e g j e l e n t P a u l u r , a k i t m u r a i és k e 

r e a z t m a m a a s z a l o n b a n f o g a d t a k . A d d i g v á r a t t a m ó k a t 
c s a k , a m i g e g y r ó z s a s z í n ű k ö t é n y t a M a r i a t t e g a r d e r o -
be jábó l f e l k ö t ö t t e m . A k k o r a z t á n n e s z t e l e n ü l b e l é p t e m 
és m o s o l y o g v a á l l t a m a z i f j ú v i l á g u t a z ó e l é : 

— M i n t h o g y önnek n e m t e t s z i k a M a r i e t t e n é v , 
u r a m , t u d a t o m ö n n e l , hogy r e n d e s e n G é n é v i é v e a n e v e m ! 

Charl«s Foliy. 

szerűen azért, mert a kisorsolt értékpapírok jogos bir-

tokosai mi Uem tudnak arról, hogy sorsjegyük ki van 

húzva. Hogy ezt példával is illusztráljuk, felemiitjük, 

hogy a J ószi v - sorsjegyeknél a 27«. aor. lö . sz. sorsjegy 

JO.OIK) koronás, az 16-iU. sor. 7 < sz. sorsjegy 4 >,(X)0 

koronás, az 5titt ». sor. 99. sz. sorsjegy 40,000 koronás 

nyereményét, a 4 % Magyar jelzálog-bank sorsjegyeknél 

a 1*0. sor. 5. sz. sorsjegy 100,' <OU koronás, a 388. sor. 

17. sz. sorsjegy 7<>,0 o koronás nyereményét mind e 

mai napig senki sem reklamálta, jóllehet e sorsjegyeket 

evekkel ezelótt húzták már ki. Kunélfogva, a kinek 

sorsjegyei és egyéb értékpapírjai vannak, arra nézve 

rendkívül fontos egy megbízható sorsolási lapnak a já-

ratása. Ilyenként ajánlható a „Pénzügyi Hírlap", a 

melynek sorsolási melléklapját a Pénzügyi Útmutatót a 

uagyiuélt. m. kir. belügyminiszter 3J495. szám alatt 

mint teljesen megbízható szakközlönyt az összes tör-

vényhatóságoknak, rendezett tanácsú városoknak és a 

gyámhatósági jog gyakorla.>ával lelruliázott községeknek, 

a nagymélt. m. kir. pénzügyminiszter 34 i . s z . a mint 

szakértelemmel és pontosan szerkesztett közlönyt a pénz 

ügyi tisztviselőknek es a uagymélu ni. kir. kereskede-

lemügyi miniszter 11 >41. sz. a. a szerkesztésénél kö-

vetett irányelveknél fogva a hazai közforgalmú vasutak-

nak hivatalosan ajánlót t. A lap előfizetői a januári szám-

mal ingyen és bérmentve megkapják a Pénzügyi és 

Tőzsdei Evkönyvet, a mely sok baszuos tudnivalón kí-

vül tartalmaz/a a kezdet tói fogva az 190^. év végéig 

kihúzott, de kiti/.eiés végett bemutatni elmulasztott 

sorsjegyek, kötvények es záloglevelek hiteles kimutatá-

sát, ugy, hogy e könyvből bárki azonnal megláthatja, 

ki van-e ser-jegye húzva, vagy nincs. A .Pénzügyi 

Hírlap* előfizetési ára egy évre, a Pénzügyi Útmutató-

val és a Pénzügyi és Tőzsdei Évkönyvvel együtt 5 

korona, a mely postautalványon küldendő be a kiadó-

hivatalba, V l i . Keiepesi-ut 41. szám. 

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi-

hivatalban az utóbbi időben a következő születési-

házas>ági- és halálozási-eseteket jegyezték be : 

Születés. 

December 3 áu. Horváth Mátyás és Koller Mária 

tia, F e r e n c , róm. katli. 

December "J-án. Geröly Mihály és Jugovits Mária 

(ia, Mihály, róm. kaik. 

December 7-én. Lamp József és Müller Teréz le-

áuya Mária, Magdolna, róm. kaik. 

December ö-én. Kappel Adolf és Glatz Mária, le-

ánya, Erzsébet, ág. Iiitv. ev. 

December 4-én. Mocsary .Jeuö és Katit Milena 

tia, György, Lgnácz, ág. hitv. ev. 

H á z a s s á g . 
November 44-én. Drescher János, Iván, és Brehm 

Karolina, Kőszeg, ág. hitv. ev. 

Halálozás. 

November 20-áu. Laas Gyula róm. katli., 2 éves, 

angolkór. 

December l én. Kasper János, ág. hitv. ev., \ l j t 

éves, rángógörcs. 

December b-án. Wölfel István szitás, ág. hitv. ev., 

79 év., aggkór. 

December 6-án. Hochecker Ferenc, róm. kath., 6 

napos, merevgörcs. 

December 8-án. Munár Antal tazekas, róm. kath., 

tfl éves, szivedények meszes eltajulasa. 

December lo-én özv. Ecker Jözsetné sz. Maurer 

Mária háztartás, róm. kath., 7.r> éves, aggkőr. 

D e c e m b e r II-én. Rumpler János, napszámos ág. 

hitv. ev., 57 éves tiidölob. 

M i e l ő t t k a r a c s o n y i a j á n d é k o t vesz ne mulasz-

Kza el K o h n karácsonyi kiállítását megtekinteni, 

mely a Főtéren (Freyberger hörkeresked-ae melletti a 

fogyasztási adóhivatal volt helyiségeiben van. Legjobb 

újdonságok, játék-áruk, valódi tajték-, borostyánkő- és 

cigaretta szipkák, bőráruk és inas igen alkalmas tárgyak 

igen nagy választékban olcsóbban mint akárhol kaphatók. 

— Malaga-szolló, datola, mamlola, szultán-füge, 

mogyoió, ugy mint, mindenféle cukorka ibonbons) nagy 

választékban kapható W u s l M ' t l r r Ede utóda, Se l iaar 

J ó / b e f fűszer és csemege kereskedésében. 

— Orvosi körökben már rég ismert tény, h o g y a 

F e r e n c J ó z s e f k e s e r ű v í z valamennyi hasonló vizet, tar-

tós hashajtó h a l a s a és e n n i t é s i e méltó kellemes izénél 

togva, már kis adagban" is t e t e m e s e n felülmúlja. K é r -
jünk határozottan F e r e n c J ó z s e f keserüvizet. 

— F i g y e l m e z t e t e s . Mai számunk hirdetési rovata 

egy liii detest tartalmaz a híres Salignac-cognacgyártó), 

melyre felhívjuk olvasóink figyelmét. 

— M karácsonyi ünnepek közeledtével a l>u<lape«ti keres-

kedővi lág is megteszi előkészületeit, hogy a nagyközönség szük-

ségleteit in nél j e l ben elégíthesse ki. Az első fecske K e r I á s z 

T ú d o r karácsonyi át j-gyzeke, a napokban jelent meg rendkívül 

gazdag »'•• • rdekes tarta lommal , melyei a ján lunk t. olvasóinknak, 

hogy m«gbo/a» iák , n w i i i l l bevásárlásaikat eszközölnek. A* ár-

jegyzék tartama : Vadász- és véd-fegy vsrek, va<lász-kellékek, dán 

M«ui»zarva»bőr sapkák ás kabátok. mindennemű sport-cinkek, to- j 

vsglé- éa lurna-szervk, ^ hiUly-ÍMl» n j aiiterikai uoha lurna-

i-tiitmiö-iiü kéHcUl<-k frt 6 , 7.60, tt. foo.bali-, korc»oljra-, aki-, Di>r-

ég lAh ' i án , hóta pak-, axaB-eaenfök-. j^g-|átékok-, H o r k a j , lawn-

tcnni", ail>. Oriá« Tal.iaiilt'k min<t«niiHmQ já'pkkQtüntege^aógi.ktinn, 

ülöiifélw ti nuts»pr«k, u. in Aritton, harmonikák «lb. Oyt-n-kjé- j 
láknk, babák, gőz«aMiiak, Mara'ám. lombrtlr^a/.. ain»t«ur f<;n\ ke-
uaiö ki'Niillékvk kodiik TillaniON k^a/Qlé. ek, Frülisl oktatva mu-
lat lal i játakni. társnojátúkwk <jrní« r i lHutákban, nieljraknak m> e-
&-aii-rá«''re t̂ LaxHi fltib a K ^ r i ^ Tódor kiadáiában niegjnlent 
é- 2.) krajrárárt niiii<lt*nQtt kapható .Táraaaját^kok kónvTét, mely 
«xá»ná> több láraiiajáték ríailet*» leiránát tartalmixra, nieghoiatni. 
Uj ! Foolball-tár«n«ján5k az aa/talon 2 frt. I'ing-pong v. Iawn-tenni« 
•7. axtUloD 1i'gu|abb *p«tit tárxwijáiák, tuirána 10 kr. teljf* játákuk 
1 frt. M) kracártol ketdra. ®j Maltn :i frt, Hmilatte. Timo. Kará-
oeouyr»: a catllogó, ragyogó erar én aier féle karácaoiiyfadntl; 
telje* karár4ttiyfadiar. ii»«/eállitái<ok már 2 frt. 50 kra|cártól k e t d f . 
Uokfála kedélyleritö, uia^tepetéai tréfán tárgyak. Tombola-tiyare-
méuytárgy ii»i«>i'állitá-nk Srlve<t»r eatéra UJéri oteraiicaemalarok, 
1 'joH. évi táicaiiaptárak alb. A praktikus háztartási ajándéktárgyak. 
Húsvágó, renelA, habfi-rő, Tajkéantö, tea- éa kávéfóiő, f igylal , 
1/ódaTÍt itb. gi'b'.'k, f i la majolika tálcák. ItetogApotiUi cikkek. 

Valamint di«MiiÜYek minden ujdonaága. mely a rilágpia«*on meg-
jelent. Art, niiUTeaii. Hroni-, bőr- á«- Oreg díszműáruk. KitOnó 
villamos znwbláuiua 2 frt SO k r , fellulálhittó Kertész Tódornál, 
az újonnan ism-t megnagyobbított árurakUirban, az elkQlönitett 
os/.tál>okban, melyek megtekintem karácaony elítt igen érdemes 
éa érdekes. (lludap«»t Kristóf tár), • ajánljuk t. olraaóinknak. 
hogy árjegyzék"!, n i a t legjobb tájékoztatót mindenre hozaasa meg, 
moly mindenkiuak ingyen és bermentve megkQldetik s magren-
delését mielőbb tegye meg, mert karácsony elfitt az utolsó napok-
ban a cég óriás al ogbiltaágánál fogva minden megerőltetés mellett 
is csak íMheien képe* vidéki im-grendelöit gcndoaan és pontosan 
kiszolgálni. 

— A K a t h r e i n e r n a p t á r 1 9 0 3 - r a küldetett m e g 
neküuk, mely ezúttal mint csinos és elegáns fali naptár 

jelent meg. A Katlireiner-féle kávénak minden barátnője 

bizonyára szívesen akasztja majd azt dolgozó asztalká-

jának közelébe, AZ a művészies kivitelű kép, a mely e 

naptárt díszíti, minden szemlélő arcára kellemes m o -
solyt fog varázsolni. Egy csinos, vigkedélyü paraszt-

leányt ábrázol, eiry tiiidzsa Kathrriner-kávét tartva, 

kezében a melynek kellemes illata jóleső képzeletet ger-

jeszteni látszik. Mosolygó arcát az előélvezetben h a m i -
san félre fordítja, mintha azt akarná m o n d a n i : . E g y 
flndzsával a legjavából l* Ez a meginvitáló felhívás 

mottója is a képnek. Ugy értesülünk, h o g y a K a t h r e i u e r 
cég ezeket a csinos naptárakat m i n d e n ü z l e t b e n , a hol 
világhírű cikke, a Kathreiuer féle Kueipp-maláta k á v é 
árusittatik, a vevőknek ingyen osztogattatja. 

Szenzációs meglepetés. Bármily hihetetlenül hangrik' 
mégis igaz. Ii gy aki t frttal előfizet a legszebb képe< magyar 

hetilapra, az. .Ország Vilái,'"-rR az karácsonyi a j ándéku l , egy 

koronás diszmQ ot kap ingyen. Kz. a diszinQ a karácsonyi liötivv. 

piac legsz.un ációtabb terméke. 100 k ivá ló , jeles író ás poéta no-

velláit, »er* it. továbbá hírneves • • i i ekü l tők zenemüveit tartalmazza 

ez a kiVtet, képekben és cikkekben bemutat ja ezenkivQl Magyar-

ország fissces (ő i .pánja i t és jiolgárm.-stereit. Ir»di. Imi kincsesház-

uak nevezhető az „Or»zág-Világ* idei karácsonyi ajándék-Alma-

na. hja, melyet dr. Váradi Antal és dr. Falk Zsigmond, az „Ország-

Vilag- -zerkesz.töi szerkesztetlek nagy gonddal <1a k ivá ló izláa«et. 

Mindenki aki csuk 2 frttnl tízet elő negyed -vreaz .Ország-Vi lág '-r ; . , 

megkapja e rendkívül becses müvet , azonkívül pedig negyedévig 

c/imére kapja az .Ország-Világ--oi. A l .O r s z ág .V i l á g * mindan 

egyes száma bővelkedik novellákbnij . versekben, száp eredeti ké-

pekben, két hetenkint közöl kótamel lákletat ás d ivatc ikket képek-

kel. Minden számban 2 —3 regényt közöl a t .Ország-Vi lág" , kü lön 

regény melléklel is van, melyek könyvbe köthetők Évente több-
ször színes müui" l lékletet is ad ingyen, melyek bármely szoba 

legszebb disz.ét kép zik. Aki tehát öutn igát, vagy szeretteit olcsó 

ÓK kellemes ni glepeiéibeu akurju részesiteni, az. reudelje tueg az 

.Ország-Vilitg*-ot és kü ld jön postautalványon 2 frttot az .Orstái;-

V i l ág" k iadóh iva ta la címére, Budnpesl, V Hold-utca 7-szám. 

— A H o r g o n y P a i n - E x p e l l e r (Richtcr« LinimtMum 
Captici comp.) igazi n é p s z e r ű h á z i s z e r r é l e t t , m e l y s z á -
mos családban már több mint 34 é v óta m i n d i g kész-

letben van. Hátfájás, oipőfájdalom, f e j f á j á s , k ö s z v é n y , 
csuznál s tb - n é l a H M g o n y-Pa in - E x p e l l e r r e l v a l ó b e d ö r -
zsölések mindig fájdalomcsillapító hatást i d é z t e k e lő , 
sőt jái ványkórnál, minő : a kolera és h á n y ó h a s - f o l y á s , az 

altestnek Pa in - E x p e l l e r r e l vti ló l>edörssölése m i n d i g igen 

hasznosnak bizonyult. E z e n kitünfi háziszer jó eredmény-

n y e l használtatott az influenza ellen is és 80 f . , I k. 

40 t. és '2 k. árban a legtöbb jryrigyuzertárban kapható, 

de bevásárlás alkalmával mindig határozottan : „Richter-

féle I lotgouy-Pain-bxpellert* v a^y , R i c h t e r - f é l e H o r -
goiiy-Liniiuent'et tessék kérui és a . H o r g o n y * v é d j e g y r e 
figyelni kell. 

Irodalom és művészet. 
(*) Szent latvan uraikodasanak története • legfontosabb 

fejezete a ui igvar liist irtának. Mert ennek at uralkodásának tala-

jában erősödnek nng a magyar államilag fájának gyökerei éa István 

erős keze rakja le azt az alapot, melyen Magyarország, a nyagati 

kultúrának egyik hatalmas védővárává épül. Az alőkészitésnek, a 

jövő alapvetésének ezt a tiagyasabásu munkáját ismerteti Acaády 

a MHgyar Bírod.<I.>m Története ciniü munkája 3-ik ás 4-ik füze-

tének lajnagyobb rész. ben Ismerteti ugy, bogy még • magyar 

históriában uem egéesen já iat lau is megUpetve fogja Acsády fej-

<egeté«eit, s l b m i é l M t olvasni. K/és«en uj világításban tBnik fel 

bennük István ás uj világításban a munka, a mit végzett. A 

szent király alakjáról eloszlatja azt a misztikus ködöt, a melybe 

a melybe a későbbi krónikátok ás a legenda burkolta. Jámbornak , 

de a mellet erősnek, hősnek, hajlith ttatlannak rajzolja éa valóban 

caak ily en lehetett az az uralkodó, ki pápával ás nétast császárral 

szemben aanyirn meg tudta óvni a fiatal magyar ál lam független-

ségét. Megmutatja Acsády, hogy a legkeresztéoyebb fejedelem a 

legnemzetlbb i« volt, ki papjait szorette, tisztelte, de mindig caak 

alattvalóinak, hivatalnokainak tekintette. Megmutatja Aosády, hogy 

a mellett, hogy az egész kormányhatalmat a maga kezáben össz-

pontosította, valóságos inkarnariőja volt a nemzeti akaratnak. Nem 

volt olyan állami vagy társidalmi kérdés, mely iránt ne érdeklA-

döit volna, melyet megoldani meg ne kísérlett volna. A katonai 

kiképzésre épen olyan gondja volt, mint az ipar, a kereskedesnt, 

a jog-élet, a művészet, a műveltség fejlesztésére. Milyen más irányba 

fejlődött volna a magyar história, ha István utódai az ö nyomán 

haladnak! mi yen mozgalmas, milyen élet-eleven a kép, me-

lyet Ac-ádv a első msgyar király munkásságáról rajzol 1 Valóságos 

történeti regény hatását teezi Acsády elbesz-léso, a nélkül hogy 

eg> pillanatra is eltávol .dnék az objektív történet-irás teréről. 

Ssinte nehezére esik az olvasónak, hogy hirtelen megszakad az 

elbemélés fonala és hogy a j o i ő fózet megjelenéséig kell várnia. 

Ha ezok is az előbbiek színvonalán maiadnak — ás bizonyára 

maradnak — ugy megjósolhatjuk, hogy Acsády munkája lesi a 

magyar történeti litteratura legnépszerűbb terméke. 

O A magyar közönséghez Minden magyar ember tegye a 
szivére a kelét és vallja ineg őszintén önmagának : szabad-e tét-
lenül néznünk tovább, hogy ebben az ezeréves tnsgyar hazában 
hogyan hanyatlik a magyar faj ura lmat Pusztulu k anyagilag, 
sttlyedünk erkölcsileg és lépesről lépésre veszítjük a talajt lába-
ink alól. Visszavonásba és viszálykodásba merülünk ; holott min-
den erőnket egyesítve kellene megfeszíteni arra. hogy a mienk, 
a magyar f^j.i legyen az uralom földbe*, iparban, kereskedelem-
ben. pénzügyben politikában, egyszóval a nemzeti élet minden 
megii) ilatkozásában. De ha ezt akarjuk, akkor a léha közömbös-
ségnek, az uuott neutbánotuságiiak egyszer már vágót kell alakí-
tanunk. 

kapható Jánosa Gyula csemege-kereskedésében Kőszegen. 



lWthit Miklós é» Hulló Lajo« m i . képvinalSk ogy iWtiieJ. 
n«-k neli.'-t munkáját »»eiitelték »rm, liogy u sajtóbeli megteremt 
»euek agy olyan urgauuiuo', amely a magyar faj ezen önvéd-'liui 
hari-áiink legyen rásslótivöje. A* állatuk tereimen ,Meg\ar<>rftzág* 
ueia egy N / U K K I T U |toiilika liiriielűje, I I H I H W a/ egéss iiia<y*r 
tár»atiaioui lelkii.iliereli-uek ée közfelfogásnak ös/iuie wegitjilai-
kozáar. M rsékeii a formákban, «le bátor az igitznág hirdetőében. 
k u í v l k e u l M a nagy célok szolgálatában. — A Magyarország* 
neiu caalja a kosoiiaegel vasári igeretekkel a ma^a korabe; «zo-
uioru i« tolna ha a niilteli k«son»ég cifra értéktelen ajándékokká 
engedné magái «» uiagtar lelkületet felre vezetni. A „Magtaror-
k'ág* a H t k w i i i w M kiváló újságot akar nyújtani a magyar közön-
ségnek. Ilimen 111 H már általátiosan elismert dolog, hogv zsurna-
l iut ikai iag a legjobb lap a .Miig\aror»>ag', amely a oalád min-
den tiigjának kiváló szellemi élvezetei nyújt. Kz a lap Hzándekusau 
kerüli a léha, erkölcstelen és Ares élcelődéseket, mi a ma-
gyar ember lelkéhez sohasem illáit. K helyett válogatott, bfi 
olviirmányokat, kiiüuö regény • kel, láreákal, »zelleiiie. sprúsagokat 
es i U< iaiigu niegbi/ható t rie-ü!é»ekei közöl hasábjain. A .Magyar-
ország* s/erkemluseg.nek élén Lotáazy Márton dr. orss kepv. 
felelős szerkeiuló áll, kii a logelsö magyar írói gárda ves/. körül 
és támogat a munkában. Minden értesitán a lup részére, elftfizelés 
e» ma- kuldeinenyak e*ak ezen címen küldendők: .Magyaroiszág 
uapili.p, Uudapesl.' — Minden további címezés fölöslegen. — Iklö-
Ur.etéM arak a rendeeek. KG» hóra 2 kor. 41) flll , negyedévre 7 
kor. fálevre 14 kor., egeaz evre 2n kor. — A msgyar taroadaloin 
biicnyára sorakozni fog a .Magyarország nagy céljai köré és tá-
mogatásával lehetővé teszi azok megvalósítását. 

Kőszegen 

252^902. tkv. sz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kós/egi k. járásbíróság mint telekkönyvi ható-

ság közhírré teszi, liugy a k ő s z e g i a l t a l a n o s t a k a r é k -
p é n z t á r és c»atlakozutt D r . S t u r L a j o s ü g y v e d végre-

liajtatóknak, T u b á n F e r e n c z és W u k i t s E r z s e végrehaj-

tást .szenvedők elleui H40 korona és H>4l korona tőke-

követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 

kőszegi kir járásbíróság területén lévó Kohoncz község-

ben tekvó a rohonczi 2(29. sz. tjkvben Wukits Erzsébet 

téiajdouaul tel vett A -f- 14 J3, hrsz. szántóra uutere 

Neutirucli 1"U k . a rohonczi 1070 sz. tjkben Tubán 

Ferencz és Wanger Mária közös tulajdonául telvett Ír-

lakokra a végi eh. torv. 156. §. d. pontja alapján egész-

ben u. ui. A -f- 5127. Iirsz. télre 34 k. az A -j- •<205. 

hrsz. szánlóra 20tf k. a rohonci 1601. sz. tjkvbeu Tu-

bán Fereue, Wauger Mária és Tubau Katalin sz. Lo-

ckinger közös tulajdonául A -f- 5128. hrsz. a. telvett 

rétre ugyancsak a végr. t. 150. §. <1. pontja alapján 

egészben 17 k.-ban, a rohonci 42. sz. tjkvben A I. 

2—13. sor 60-9, tí'.'l", 6545. 6553, 7051, ,0 2, 7 l«8, 

7199. 7360, 7J61, 7562, 7563. hrsz. % telekből Tubán 

Ferencet illetó részre 885 k. 25 í. végül a rohonci 

3619. számú tjkvben A I . 16. hisz. 579. házsz. ház 

udvar, kert és szánlóból Tubán Ferencet illetó telére 

5 4 5 koronában ezennel megállapított kikiáltási árban 

az árverést elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt in-

gatlanok az 

1903. évi j a n u á r hó 5-ik nap j án 

délelőtt 10 ó rakor 

Roliom- n -községházánál megtartandó nyilvános árverésen 

a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni tog. 

Árverezui szándékozók tartoznak az ingatlanok 

becsárának l"°/o-át készpénzben, vagy az 18^1. évi 

L X . tör.-czikk 42. §-ában jelzett árfolyammal számított 

és az 1881. évi november hó l-én 3333. szám alatt 

kelt igazságiigyminiszteri rendelet 8 §-ában kijelölt 

óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 

avagy az 1881. LX . t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat-j 

|>énzuek a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiállított 

szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kószegeu a kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság 

1902. évi oktober hó 22-én. 

Ili'/.fOMiill található vagyok. 

K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

ScHarpf Jenő, 
fogtechnikus. 

K ő s z e g , Adelffy utca 46. sz. 

L e g i s m e r t e b b és l e g j o b b 

valódi franczia konyak 
Louis de Salignac & C°. 

C é g t ő I. 

Kizárolagos főraktár 

K ő s z e g és k ö r n y é k é r e : 

W a i a b e c k e r E d © u t ó d a 

S c h a a r J ó z s e f 

fűszer-, csemege- és bor - pereskedésében 

k i é n x e { ( e n . 

* o * l > o r m x e N x 
i i é l k i i l ö z l i o t e t l e i i l u i / i s / c r . 

Kapható mmdfi i t t i t . 

S s Ő U o l t V & A J o k 

K W 1 Z D A f é l e K o r n e u b u r g i 

m a r h a t á p p o r 

J K i r d e t m é n y . 

„ A n a g y - c s ö m ö t e i g y ö n g y o s -

m c l l s k i ö n s e g é l y z ő s z ö v e t k e z e t " 

j ö v ö 1 9 0 2 . é v i j a n u á r h ó 1 - á n 

nz üzlet kóréban femílló 

711. befizetési osztályát 
nyiij.i m»'g. melyben való részvételre a i. c. 

közönséget tig/'elettel meghív j 

B'irntá-ok d e c e m b e r é». j a n u á r 

hónapokban bármikor es/kö/olheiők, ré»/inl 

Nagy-Csömötén z Ü/Ieii helyi-'gb-n, rés/int 

Kőszegen. Bal ikó J ó zse f u rná i (Király-ut 

736. SZ.). H hol bővel b felvilágosító ok 

k'*z»éggc| adatnak. 

A beívelések — egy heti rés/let 10 

fillér — a rendes üzleti órák alatt öt egy-

nnUutiíni évben teljegitendők, a mely kö-

rülmény a szövetkezet M I O I I k iváló előnye, 

hogy iniml i tőkegyűjtésre, mind pe lig h 

kölcsön vett összeg lassanként való letör-

le-«/t>'-.ére fölöi ie a lkalmas. 

Nagy-Osömötén, 1901 . évi dec. hóban. 

Az igazgatóság. 

NKokványmlnÖMécben. 
A legkiválóbb 42 bor- é* csemege rajokban f a j t l w á n . teljes 

J é t á l l á M a l . 

E l ő k e r í t i 
Gledittchia ctenetek e» m í j v a k 

I r a d n l m n U u s k , k t t u i é ( e k i i e k h á r o i n év i tttr-
lek i t énre in n d a t l k . 

Óri4» tü»mü, i^etl K)or->an fwjlötlü »u»<iiiynö»';nT. K* »». ejfjrf-
DOLI, I I IO I T I . Ö I oly őrükön komé- N«»elhetó pár év alatt, rund-
kit ül c»ekéU kiatUiwal, in-lym ntnnlia^y eiubnr, de «emnuf. U 
áilitt, uiéK apró urulak »< IU liato)h»lnak át. !Tlin4«'ii ren-
d e l é t t h r i ra jy .okkn l r l l á t o t l u l te té i i l é» ke««-
lé««i utnnitáM m e l l é k r l t e t i k . E«er c m-t. 2<i0 

méiarro. — Ára 6 írt 

n i n r c o m o t o k Óriáaij6v*4olni«l I I Í J H O M I Ó Tolián&l í«g»a.ennek 
UIUÜouIIIDICKI I. nje»/t«»M rtánto. t(a7dai«ágbau IU. utóbl i ULŐ-

l>an redkiTfll elterjedt 
S/inei fénynjomnto t ó á r j e c y i é k i n g j e i t • • b é r -

m e n t v e küldaiik minden rendelá-a k ü i e l e i - ttnéf nélkül. A.i 
á r j t- g y t é . e n kívül mág -gy olyan könyvel kap e'tel, ki 
azt címére ingjén és bérm*<iitto kQldelui kéri, mel) mncion az 
a ház, vagy csaiád, a hol annak tartalmát haizonra ne fordí-
tanák. Táro«on, falun, puazt'n, gazdag tagy szegény cealáduál 
ag>aránt. Igy m*g azoknak is igen érdekében áll , kik rendelni 
• •mn i t nem akarnak, mert benne nzámu« oly köslem«0«ek fog-
leitatnak, melyek mindenkinek nagy azolgálatot tesznek. Cim . 

. F r m e l l é k l e U 6 si«lttoltváay telep-
X m g j l i t b o r . X a g y k á g y a u. p. N i é k e l y h i d 

Fekarek-féie valódi china-tea 
eredet i c somagokban f e l ü lmú l m i n d e n ináat , 

kü l önösen az o rosz t , minöséír tínomsag, e rö és 

z ama t t e k i n t e t é ben . 

Pekarek-féle valódi china-tea 
az egyedü l i t e a keve r ék , me ly m i nden t ek i n te tben 

megfe le l a l e gkényesebb k í v á n s á g u n k is és egy-

szer i p róba után* t ö bb re lesz becsü lve , m i n d 

a k á r me l y i k tea. 

Pekarek-féle valódi china-tea 
nem j ö n n orosz k t f z b en j á i ó á l t a l pap í r csomagok-

ban Oroszországbó l , hanem egyenesen c h i n á b ó l , 

tehá t az e lső kézbő l , a mi a n. é. k ö z ö n s é g fel-

v i l á gos i t á s á r a k i lesz eme lve A z összes, tévesen 

orosz 1 l á n nk nevezett tea m ind ch i n ábó l szár-

maz i k , m ive l o r t i azországban tea nem terem. 

Pekarek-féle valódi china-tea 
az a l á i r á s m i nden va l ód i csomagon . 

K a p h a t ó Kőszegen csak 

Jánosa Gyula, 
fiiszer- és csemege kereskedésében 

A R l c h t e r - f ó l e u 

U N I M E N T U M C A P S . C 0 M P . 
H o r g o n y - P a l n - E x p e l l e r 

egy régi kipróbált háxisxer, a mely már több mint 
33 év 6U megbízható bedöruölésGl alkalmaz tátik 
kltrriifiM. t t l i i l l ée at|Mlh«kitl 
I n t é s . Silányabb utánzatok miatt b«Vásárláskor 
•unni óvatosak legyünk éeoaakiHeredeti egeket 
dobozokban a..ler|»«f" vedjegygyel ée a„lirtl«r" czé«-
jegy zesael fogadjunk el. — 80 f^ 1 k. 40 f. és 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban kapható. 
Ff ir*ktár:TörÖk JÓZ8©f gyógytferéwnél 

Budapesten . 
Riobter F. A J . ós társa, 

csásx. ea Wr. udYsri száUitök. 
_ . . Rudo la tad t . , _ , 

H a r t m a n n - t é 1 e 

( i Y Ö N G Y - K É K I T Ő - K I V O N A T 
a l e g j o b b . E g y e d ü l i g y á r o s o k 

H - f i a , é s t á r s a , B é c s . 

K ő s z e g e n k a p h a t ó S c h a a r J ó z s e f n é l 

^ — Vioyázat a védjegyre és a háromszögű üvegekre. t * 

V i t i . M i e r e n c f t é m h n. é. k f t z ö n ^ g n e k n z i v e s 
m d o i n Í H á r a h o z n i , h o g v 

t i i i n i l e i i h o S S O — S O ig 

É r t e s i t é i s . 

A 

Brázay-ra. 

!\\TH\a l } a l ö rCM . 

Ki nehéz nyavalya, görcsök is más idegbajban 

h*«nved, leérjen röjiiralot róla. Kapha tó ingyen és 

bérmentve Schw;tneiia|*6thMke, Frankfur t a /Ma in . 

Étrendi szer lovak, szarvasmarhák és Juhok részére. 
50ty óla a legtöbb istállóban használatban van étvágy - hiány s rosss 
emésnísnél, a lej javításira ís a tfhenfk tfjel6képfssígínck (okozására, 
c»onll6fésfkníl. —t/t doboz ára I korona 40 fillér, • , doboz 70 lillér. Csak 
a lenti védjegygyel valódi. Kapható minden eyógyszerlArbsii és gyógy-
Iflkereskedésben. Fáraklár: Kwlid* Fsraaoz Já»os. ea. és kir. vszlr.-ma-
gyar, román királyi és bolgár lejedeimi sívsrl szállító, ksriilsti jyójya-

sertsi, Kornsuburg, Bén msltstt. 

N ^ - m t o t i F e i g l ».> u|a k* n y v n y o m d á ^ 4 * ' » n K A " C < f « < 

U i r á o t o é a Y e 
A kőszegi katonai a lrfá l iskola kantii i j tb in 

1903. évi január l - r e 
kan t i nos ker>*>tetik. A p s l y á m i k iv ínók fo lyó 

evi december 18-án d e. 10 ó rakor jelent-

kezzenek n/. i*koln-p irmiCMinksiig irodáj i íbun. 

Az iskola-parancsnokság. 
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